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Peintures et vernis.

L'attention des utilisateurs est attirée sur le fait que toutes les Normes internationales
sont de temps en temps soumises a révision et que toute référence faite a une autre
Norme internationale dans le présent document implique qu’il s’agit, sauf indication
contraire, de la derniére édition.
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Beepgexue

UCO (MexgyHapogHaa OpraHusauyua no CrtaHgapTu3al(uu) ABnAeTCA BCEMUDHON

depepauven HauMoHanbHbLIX OpraHu3ayun No ctaHgapTusayuu (Ko
NCO). Paspa6oTka MexgyHapoaHbix CTaHgapToe ‘ocyuecTansaeTcH
komutetamu UCO. Kaxkabit KOMUTET-UNEH, 3aUATEPECOBaHHbLIN B
4NA KOTOPOW 6bIN CO3[aH TEXHUYECKUN KOMUTET, UMeeT Npaso 6b
HbiM B 3TOM koMmMuTeTe. MeXOyHapoaHbLIE .NPaBUTENbLCTBEHHbIE
CTBEHHbIE ODraHusauuu, umewouuve csadu ¢ UCO, TakxKe MpuHU
paboTax.

MpoekTbl MexgyHapofaHbix CTaHHapToOB, NDUHATLIE TEXHUYECKUM
paccbLINAOTCA KOMUTETaM-YneHam Ha 0Jo6DeHE [0 UX YTBEPXKQeHU
8 KayecTee MexxgyHapogHeiX*CtaHgapTos. OHU 0gO6PAIOTCA B COOT
uegypon UCO, Tpebyowen ogobpeHun no MeHbwen mepe 75 % KoM
NPUHUMAIOWUX YYACTUE\B roNOCOBaHUY.

MexxgyHapogHbl,CtaHgapT UCO 4617/4 6bin paspaboTaH TexHUuec|
NCO/TK 35, Knacku u naku.

Mpu nonk3osaHun MexxayHapogHbix CTaHQapToB HEO6XOAMMO NpU
MaHue, 4To Bce MexxayHapoaHbie CTaHAapTbl NO4BEpPraoTCA BPeMA
PECMOTpY 1 NoO3TOMY nio6aA ccbnka Ha Kakon-nu6o MexxgyHapogH
HacToAlWeM [OKYMeHTe, KpoMe cny4yaeB, yKasaHHbIX 0Cc060, npegng
cnefHee nsgaHue.

MTeTOoB-4NeHos
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HenpasuTens-
10T yyactue B

I}}: npegcrasneH-

v KomMuTeTamu,
A CoseTom UCO
BETCTBUU C NPO-
VUTETOB-UYNEHOB.,

kum KomMuteTom

HAMaTb BO BHMU-
OT BpeMeHu ne-
bin CTtaHpapTt B
naraeTt ero no-
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1ISO 4617/4-1986 (E/F/R)
NCO 4617/4-1986 (A /o /P)

Paints and varnishes —
List of equivalent
terms —

Part 4

Scope pnd field of
application

This partjof ISO 4617 gives a fourth list

of equivglent terms relating to paints,
varnishes|and related products and their
raw materials.

NOTE — |n addition to terms given in the
three officfal ISO languages (English, French
and Russfan), this International Standard
gives the gquivalent terms in German; Dutch

and Italy [[UNI). However, only the terms
given in the official languages can be con-
sidered as|ISO-terms.

Peintures et vernis —
Liste des termes
équivalents —

Partie 4

Objet et domaine
d’application

La présente partie de I'lSO 4617 donne une
quatriéme.liste de termes équivalents rela-
tifs aux-peintures, vernis et produits assimi-
lés et leurs matiéres premieres.

NOTE — En plus des termes donnés dans les
trois langues officielles de I'ISO (anglais, fran-
cais et russe), la présente Norme internationale
donne les termes équivalents en allemand, en
néerlandais et en italien. Ces termes ont été
inclus & la demande du comité technique
ISO/TC 35 et sont publiés sous la responsabilité
des comités membres de |'Allemagne, R.F.
(DIN), des Pays-Bas (NNI) et de I'ltalie (UNI).
Toutefois, seuls les termes donnés dans les lan-
gues officielles peuvent étre considérés comme
termes 1SO.

Kpackw u naku —
MepeuyeHb 3KBUBANEHTHbIX

TepMUHOB —
YacTtb 4

O61beKkT U obnacTtb
npUMeHeHun

HacTtoauwasa yacte UCO 46

7 naet 4yeTBeD-

TbiW NepeyeHb IKBUBANEHTHbLIX TEPMUHOB,
OTHOCAUWMUXCA K MNakam, KpackaM v aHa-

norvuYHbLIM MaTebuanam,
CbiPbIO.

p TakXe K wux

MPUMEYAHUE — B gononHeHWe K TEDMUHAM HaA

Toex odduymuansHbIX A3bIK
CKOM, (PDaHUY3CKOM U DYC
MexgyHapogHbii CTaHgapT
3KBUBANEHTHbIE TEDMUHbI HJ
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BKNIOYAET TakXe
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Teta UCO/TK 35 u ny6nukypTcA nog oTseT-
CTBEHHOCTL KomutetosuneHds degepatusHown

Pecny6nuku [epmaHuu (AU
(HHW) u Utanuu (YHW). OgHa

H), HugepnaHgos
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Hbl - OpnuUseneHHLIe Ha odhual
—H ol Ay

MOFYyT CYUTATLCA TeDMUHamMu

anbHbIX A3bIKaX,
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ISO 4617/4-1986 (E/F/R)
UCO 4617/4-1986 (A/® /P)

Viww TV

Equivalent English, French, Russian, German, Dutch and Italian terms
Termes équivalents en anglais, francais, russe, allemand, néerlandais et italien
DKBUBANEHTHLIE TEDMUHLI HA aHFAUUACKOM, (DDAHLY3CKOM, DYCCKOM, HEMEUKOM, roNnnaHacKom

R

U UTanbAHCKOM A3biKaXxX

Francais

Pycckuu

additive

emuision pain ,
dispersion paint

finishing paint
high solids cogting

insulating varnfish
lake colour

matting agent
flatting agent

sealer

tie coat 1)
apparent density
residual tack; after tack

bleeding

additif (m);

adjuvant (m)

peinture émulsion (A;
peinture dispersion (f)
peinture de finition (f)

peinture & haut extrait sec ()

vernis isolant (m)
pigment laqué (m)

agent de matité (m);
agent de matage (m)

produit d’isolation (m)
produit d’accrochage (m)
densité apparente (f)
poisseux résiduel (m)
saignement (m)

nobaska

PV Tata Y e Tl T Tnray ey fmnavithe ~ismiasiim -
LVCNepCrOHHAA (SMYITeCHOHHARA

Kpacka

Kpacka gnA BHEWHero cnofa noky

bITUA

NOKDbITUE.C BHICOKUM CcOofeDXanuem

HeneTyymnx.seuwecTs
n30nNUPDYHOWUN (M30NALNOHHBLIN)
KDACO4YHbIW nak

mMaTupylouee BewecTso;
paspasHUBaOUEe BEWecT8o

repmMeTuk

2

HacbiNHaA NMNOTHOCTL
OCTaTOYHbIV OThUN

BblyBeTaHue

lak

1) USA and Canada: grip coat.

2) HeT COOTBETCTBYIOUWEro TEDMUHA HA DYCCKOM A3bIKe
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